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PAHHEXPUCTUAHCKUME TOAKOBAHMS
BOCKPEIIEHWS 1A3APSI

AHHoTanuA. B fanHOI cTaTbe 06CyXHaeTcsa MpobaeMa MHTepIpeTalun
CIOKeTa 0 BOCKpemureHun Jlasapsa B paHHEXPUCTMAHCKOI nTeparype. ABTOp
IpeJCTaB/sAeT HOBbIE JaHHbIE 13 TPYHOB CBT. AdaHacus Bennkoro, a Takoxe u3
paHee He IlepeBefileHHbIX counHeHnit cB. Kupunna VMepycanumckoro, duanma
Creniiia, TIceBpo-KnumenTa. O6beKT McCiejoBaHMs — MHTEPIIPETALVS CIOXKe-
Ta 0 Bockpemenuu Jlasapa B BusanTuitckoi mureparype II-1V Bb. IIpegmer
YICCTIENOBaHNA — TPY/ibl aBTOPOB YKa3aHHOI'O IIEPMOJA, B KOTOPBIX MBI BCTpe-
YaeM TOJKOBaHNe JaHHOTO €BaHTe/IbCKOTO CIoKeTa. B pesynbTare nccnenoBanmua
aBTOP NMPUXOAUT K BBIBOALY, UTO BOCKpelleHMe Jlasaps ABIAETCA OFHOM 13
BaYKHEJIIIVX TeM JUIA1 PasMBIIIUIEHN S 60TOC/IOBOB B paHHEM XpucTHaHcTBe. Ecrm
B IIceBpoknmmeHTNHAX MM Jla3aps TOMBKO YIOMMHAETCA J/IS IPU/IAaHNA JI0-
CTOBEPHOCTH JaHHOMY IIPOM3BE€HNIO, TO CBT. AaHacuil HAIIPsSHKEHHO ped-
nexkrupyet Haj XI rmaBoii EBanrenns ot VloaHHa, HaXOfs B HeJl aHTMAPUAHCKEe
apryMeHTbl. Iuaum AeKcanpuiCcKuil OCTaBaAeT HECKOIbKO KIacCUYeCKMX
KOMMEHTApUEB CI0XKeTa 0 BOCKpelteHnn JIasapsi, oKasbIBast CBSI3b 9TOrO Ou-
6nerickoro noBectBoBauus ¢ [locmanuem [laBna k Pumnsinam. CBsaturens
Kupunn VMepycanumcknii KOHIEHTPUPYeT BHUMAHUe YUTaTeN A Ha MpobieMe
Bepbl cecTep Jlazapsa Mapdsl 1 Mapuu, KoTopas cIiacia ero.

KnroueBble cmoBa: naTpuCTMKa, paHHee XPUCTUAHCTBO, uctopus Llepksnu,
CIOKeT 0 Bockpemenun Jlasaps, unrepnperanus, EBanrenne

B OCIIpUATHE €BAHTe/IbCKOTO CIOKeTa 0 BocKpenrenuy Jlasaps
SIB/ISIETCS aKTYaJIbHO IPOOJIEMOTI COBpeMEHHOT (P1I0NOT M.
Bonpinas gacTh uccnefoBaresiell, 3aHMMAOINXCA U3YIeHMEM
CIOXKeTa 0 BOCKpeleHV JIazapsi, paccMaTpUBAaIOT €To CBsI3b C Pyc-
CKOI1 TuTepaTypoit: mpousseneHusmu . M. JJocmoesckozo (cM.,
Hanp.: [Bonkosal, [[abpynnmnal, [Kacatknnual, [Marapun-Mbse-
Ba]), /I. H. Anopeesa ([Hypmeipapos], [Kaummyp], [Muxenyesna)),
u Eeeernus 3amamuna (cm., Hanp.: PKykosa]) un gp. Hecmotps Ha
TPaAMLIMOHHBI NHTEPEC INTEPATYPOBELOB K 3TOMY CIOKETY, €r0
00TrOC/IOBCKOE 3HaUeHe HeYacTO CTAHOBUTCS IIPeJMETOM Hayd-
HOTO MHTepeca.
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Wccneposarenn XIX B. B. B. bonoTos, aBTOp KiIaccmyeckoro
TPyZa IO TBOPYECTBY IPeYeCcKOro XpUCTUAHCKOTO TeosIora 1 puIo-
coga II-1II BB. Opurena («Yuenne Opurena o Cssaroit Tpomniie»)
[bonoros], n I1. IIpeobparkeHCKUIL, YXOBHBII MUCATENb U Iiepe-
BOYMK PaHHEXPUCTUAHCKUX TeKCTOB [[IpeobparkeHckuii], He 06-
pallja/Inch B CBOMX TPYy/aX K TOIKOBaHUAM BocKpeleHns J/lasaps.

He paccmarpuBan a1y Temy B IIceBJOKIMMEHTHHAX U COCTA-
BUTeNb Kypca narponoruu npod. A. V. Cupopos [Cupopos].
VccnepoBaHne sK3ereTM4eCKMX TOIKOBaHUI BOCKpelneHns Jla-
3aps B MoHorpaduu A. Kepua «AuTtpononorus ['puropus [Tana-
Mbl» [KepH] Tak)ke OTCyTCTBYeT.

CoBpeMeHHbIII uccnenoBarenb Anekcanapuiickoit u Kanmnapgo-
Kuyickoit mkon 6orocmosus B. S1. Caspeit [CaBpei, 2012a, 2012b]
B CBOMX (YHIAMEHTA/IbHBIX TPY/jaX He YIOMUHAET O YeTBEepo-
nHeBHOM Jlasape.

[ToaTOMy upesBbIYalTHO Ba>KHBIM AB/IAETCA U3YUYeHMe MaION3-
BECTHBIX PAHHEXPUCTMAHCKUX TEKCTOB O BOocKpeleHun Jlasaps,
YTO aeT BO3SMO>KHOCTb YITTYOUTD Hallle IpeACTaB/IeHle O Peliell-
UM JPEBHMMU XPUCTMAHAMU 3TOro 3nmusofa CeamenHoro I1n-
CaHMA Y JJaThb HOBBIN OOTraThINl MaTepya [l CPABHEHMUS C yoKe
U3BECTHBIMU B IlepeBofjax sk3eresamu CaaATbix OTos. He nepe-
BefleHHbIe Ha PYCCKUII A3bIK TOIKOBAHMA Ha BOCKpelleHMe Ja3a-
pa II-IV BB. MOTYT cTaTh MCTOYHMKOM HOBOTO B3IJIAfA HA M3-
BECTHDIV XpPUCTVAHCKUI CIOKET. B paMKaXx JaHHOTO MICCTIeIOBaHNA
MICTIONIb30BAHbI MaTepyasbl HEKOTOPBIX TOMOB (T. 2, 28, 33, 39)
Patrologia Graeca (I'pedeckoii maTponorum).

B panHexpucTranckoM anokpude, npunmcsiaeMoM cB. Knn-
MeHTY, NoANoKHbIX «[oMmmnax KnumeHToBbIX», maMATHYKe 11
unu III BB., ynommuuaercs Jlasapp YeTBepogHEBHBIN, O KOTOPOM
TOBOPUTCS, YTO OH «/Ia3apb-cBAIMEHHNK, KoToporo ['ocrionp Ham,
Uucyc Xpucroc, pazbyaun ot cHa cmept» («...kai AdCapog 0
iepevg, Ov dveéoTnoev €k vekp@v TeTpanpepov 6 Kopiog fpdv Incodg
XpLoTog...»)". 3mech aBTOP CO3aeT a/lII03MI0 Ha Of[IH U3 CTUXOB
XI rnasel EBanrenus ot VloaHHa, noceAieHHoN ucropun JIasaps,
r7ie BcTpedaercsi MeTadopa «cOH — cMepTh»: «CKas3aB 3TO, TOBO-
put um norom: Jlazaps, Apyr Hall, ycHYT; HO Sl upy pasbyautb
ero» (Vn. 11:11). Ckopee Bcero, aBTOp 3HaKOM ¢ >xutueM Jlazaps,
C IpeflaHMeM O TOM, YTO OH CTaJ enuckonoM Ha Kumpe, xoTs
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B K/leMeHTIHaX €ro HasbIBAIOT TONIBKO «CBAIEHHUKOM». JIa3apb
YIOOMAHYT B PARY /NI, 0 KOTOpbIX roBoputca B HosoMm 3aserte,
TaKUX Kak, HanpuMmep, 3akxei: «J nMeHa ux TakoBbl: 3aKxeil,
OpIBIINIT MBITaph, M CodoHMit, Opar ero... u Jlazapb-CBAIEHHIK»
(«...0V Kol T& OVOpaTA glot TadTa, Zakxaiog O TOTe TEAWVNG Kal
Zopoviag 6 AdeApog adTov... kai Adlapog 0 iepevs. . .»)%. 1o cBI-
IETeNIbCTBO 3HAYMMO, TaK KaK AB/IAETCA OFHUM M3 CAMbIX pAHHUX
HEEeBAHTe/IbCKUX YIIOMMHaHMII 0 JIa3ape, a Tak>Xe IIOTOMY, YTO U3
HEro Mbl BUAVIM, YTO cyAbba Bockpecuero Jlasaps Obira mpep-
MEeTOM HEeNOJIeTbHOTO MHTePeCca PAaHHMUX XPUCTHAH U peleNnIns
3TOTO €BAHTE/IbCKOTO CI0)KeTa BOIIJIA B IIpeJJaHNe.

Csrt. Adanacuit Benuknit, BUpHenii mpaBoC/IaBHBI aBTOP
IV B., u3BeCTHBINI NPOTUBHUK apMaHCTBa, B «[locmanum x Mak-
cumy Punocody» TpakTyeT BockpenreHue J/lazaps B aHTHapuaH-
CKOM CMBICTIE:

«He kakoii-1160 yenoBek mpenan ceds 3a Hac (IOTOMY 4TO BCAKUIL
Ye/I0BeK IOBMHEH CMEPTH, 110 CKa3aHHOMY B nulle AjjlaMa BCeM:
“semsist ecut u B 3emitio otupenin’ (BeIt. 3, 19), u He pyras kakas-
60 U3 TBapeil mpepana cebs (IOTOMY YTO BCSIKasi TBAPhb IIPEAIO-
JlaraeTcsi U3MeHs1eMoI0); Ho camo CJI0BO IPMHECTIO 32 HAC COOCTBEH-
Hoe CBoe Testo, YTOObI He B YeloBeka Oblyla Bepa 11 He Ha YeloBeKa
yIOBaHMe, HO YTOOBI MMeTb HaM Bepy B camoro bora — Cioso.
U mevictBuTeNBHO, Korfa caenancst OH U 4eJIOBEKOM, BUAMM ‘CIaBy
Ero, cnaBy siko eguHopongHoro ot OTIja, UCIIONHD O/1aTOfATI U MC-
tunbl (VMoaw. 1, 14). V160, uto npereprien OH B Tete, BCe TO BO3BENN-
4y Kak bor. ITnorero ankan, boxeckn >xe muran angymux. VM ecnu
KTO COO/IasHseTCs TelleCHBIMU JIEVICTBUSIMIA, TO J1a YBEPUTCS TEM, B 4eM
neiictyert bor. I1o yenoBeyecTBy BonporaeT OH, rje ne>xxut J/lasapn;
Boxxeckn >xe BockpenraeT ero. IToceMy, HUKTO Jja He TIOCMENBAETCS,
HasbIBas Ero oTpokoM, ykaspiBasi Ha Bo3pacTaHye C TOfiaMy, Ha TO,
4TO eJ1, IIWJI, CTPafiasl, YTOObI, OTPUIIAasl CBOJICTBEHHOE TeNY, He OT-
PUHYTb coBeplleHHO npuiecTBus Ero pagu Hac. VM xak He B ecTe-
CTBEHHOM nopsizike cpenancs OH YesloBeKoM, Tak, npusaB Ha Cebs
Tenlo, cnefoBano EMy nmokasaTb CBOVICTBEHHOE Tely, 4YTOOBI He IIpe-
BO3MOIJIO Me4YTaHUe MaHUXeCKoe. A TakKe, elICTBYs Te/leCHO,
cienoBano EMy He CKpbIBaTh CBOWCTBEHHOTO BoXKecTBY, 4TOOBI
CaMocaTcKuil He UMeJT TIOBOJIa Ha3biBaTh Ero yenoBekom, u mpu-
TOM — MHBIM oT bora CnoBsa»®.
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B sToM orpbiBke 13 nocnmanua Adanacuit Benmuknit ocyxpan
THOCTUYeCKNe MONbITKM oTAennTh JKepTBy XpucroBy ot bora-
CroBa. OH rOBOPUT, YTO Ye/IOBEK He MOYKET IIPYHECTH ceOs B JKepT-
By, IOTOMY 4TO IIOBMHEH CMePTH, HO «caMo C/I0BO IIPUHECTIO 32
Hac cobcTBeHHOe CBOe Tero, YTOOBI He B 4eIoBeka Obla Bepa 1 He
Ha YeJIoBeKa yIIOBaHMe, HO YTOObI IMeTh HaM Bepy B camoro bora —
Cnoso»*. VI motoMy cBATUTENDb OTBepraet epechb [lapma Camocat-
CKOT'0, TOBOPMBIIETO, 4YTO XPUCTOC TONIBKO Y€TOBEK, I OCTaB/IAET
TO/IKOBaHMe Ha BOCKpelleHMe Jlasapsi B HUKeICKOM CMbICTIe: KaK
yesmoBeK Xpucroc Bonpouraer o Moruie J/lasapsa u kak bor Boc-
KpelaeT ero, TakuM 06pa3oM B/ U boxXecTBEHHYIO, 11 Ye/loBe-
veckyto Coto mpupony. s cBT. AdaHacks B dyzie BOCKpEIIeHU s
JIasaps nposaBnAwTCcA boxxecTBeHHasA U yemoBevyeckas Ipupoa
Xpucra: Bockpemas Jlazaps, On ssnser Cebs monsm kak bor,
a IIaya o0 yMeplIeM ipyre — Kak 4eloBeK.

B «ITocnanum o nmocranoBneHusx o Huxeitckom Cobope»
cBT. Apanacuit Benkuit paccy>kmaeT 0 3Ha4MMOCTH 6OTOBOIIIO-
IIEHNA:

«O nuie e, XOTsI OHO eCTb uie CriacuTesnsi, TOr/a ys>ke TOBOPUTCS,
Korpa, npuHsAs Ha Cebs Teno, rooput o Cebe: “Toconp cosma Ms
Hayajio mmyreit CBoux B fiena Cost” (ITputu. 8, 22). V60, Kak MCTUH-
HoMy ChIHY BOXMIO COBEpIIEHHO MPUINYECTBYET BeYHOE ObITHE,
u 6piTye B ToHe OTIa, TAK COAENABIIEMYCS YeTIOBEKOM IIPUINYHO
BoIpaxkeHne: “Tocrons cozga Ms”. V6o Torpa rooputcs yxe o Hem,
yro OH U aJIKaJI, U )KaXK/Jasl, M COpammBai, — rje aexut Jlasaps,
U IIoCTpafal, u Bockpec. VI kak, cnbiira, uto O — T'ocnons, n bor,
u CBeT UCTMHHBII, npeficTaBnsAeM Ero cymum ot OTIa, Tak C/blIa:
“cospma”, u “pab”, m “mocTpapan’, cipaBeINBO OyeT — He MPUIIN-
CBIBATb 9TOro boxkecTBy, HOTOMY 4TO BO>XKeCTBY 9TO He CBOJICTBEH-
HO, HO OTHOCUTD K IJIOTH, KOTOpyto rmoHec OH Ha Cebe papn Hac,
IIOTOMY YTO €l 9TO CBOICTBEHHO, I CaMasl IUIOTh IIPUHAJTIEXXUT He
KOMY-160 nHOMY, HO C/TOBY»’.

Yyno borosomnomennsa fapoBaso JI0AAM )KIU3Hb BEYHYIO, I10-
TOMY 4TO «4TOOBI 11 IUVIOTH NPUHECeHa OblIa 32 BCEX, VI MBI, IIPU-
vyacTuBIIUCH [lyxa Ero, Mormm 661Tb 000>KeHBbI, Yero He JJOCTUTTIN
ObI MBI MHaYe, ecy ObI He 06ekcst OH B Hallle TBapHOe Teso. V6o
TaKMM 00pa3oM CTaIi MBI y>Ke MIMEHOBAThCs M0 bMI boxxunmu
u yenoBekamu o Xpucre. Ho xak Mmbl, npuss [lyxa, He TepseM
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COOCTBEHHOJI CBOEN CYLIHOCTM; TakK 1 ['ocrons, ctaB papn HaC
JesroBeKoM 1 noHecty Ha Cebe Terto, TeM He MeHee pebbL1 borom;
noromy 4To He yManun Cebs ob/edyeHreM B Telo, a HAIIPOTUB
TOTO, U €ro 000XWI U cofienan 6eccmepTHBIM»®. B «[locnannn
o nnocraHoB/eHnsAx o Hukerickom Cobope» cBT. AdaHacnit B BO-
npoce Xpucra o mormse Jlasapa TakXe BUAUT CBUJIETENbCTBO
o Ero yenoseuyeckon npupojpe.

B npyrom npoussenenny, «KHura yBeleBaHmit», IpUnmucbiBae-
MoM cBT. Adanacuio Benmnkomy, paccmarpupaercs sonpoc: «Ilo-
yeMy XpUCTOC Ha3bIBaeTCA “TIePBEHIIEM 13 YMEPIINX , XOTS 10Yb
WNanpa n JIasapb 1 MHOTHME JPYyTUe€ BOCKPECIN paHbLIe?». ABTOP
paspelraeT sTOT BOIPOC crefyoimuM obpasom: «Ilouemy ke o
Hero JIasapp Bockpec u Vaupa f1o4b, 1 MHOTHME IPYTUE, IOYEMY
HIUKTO 3 HUX NIEPBOPOJHBIM He Ha3BaH? IloroMy 4TO OHM moCTIe
BOCKPECEHU CBOET0 OCTA/INCh CMEPTHBIMU U CHOBA YMEpIIN.
Xpucroc xe o cmeptu CBoeit He ymMupasn 6ornee, HO KOTOPBII
B BOCKpeIlleHN HalneM y4acTByeT 1 CaM yxke Bockpec» («Quia
autem ante illum Lazarus resurrexerat et Jairi filia, multique alii,
quare non illorum aliquis primogenitus vocatus est? Quia illi post
resurrectionem suam e mortuis, rursus mortui sunt. Christus autem
postquam resurrexit non amplius est mortuus, sed quod in resur-
rectione nobis eveniet, id ipsi jam contigit»’). 3gech memaeTcs akIeHT
Ha TOM, YTO BOCKpelleHue Xpucra 1 JIazapsa pasnnyHo: Xpucroc
o cmepty CBoeit He ymupan 6ojee, HO JapoBaJl JIOIAM BOCKpe-
ceHye, 0CBOOOANB UX OT IIEPBOPOJHOrO MOBpexieHms. Jlazapp
e, XOTA U OXXWJI, yMep BHOBb I IIOC/Ie CMePTU 0Opes BedHoe
6/1a>KeHCTBO.

I pyroit BUSHBIN NIPECTABUTEND aJIEKCAHPUIICKOI IIKOJDI,
3amnuTHUK opurennsma dupum Crenen B kHure «De Trinitate»
(«O Tpowurie») faeT BIOMHE TPAAUIVIOHHOE TOIKOBaHMe (B KOTOPOM
¢ HUM cornacHo 6ombuioe uncio Oruos Llepksu or AdaHacus
Benuxkoro fo ABrycruna): «Takum obpasom, OH >KefaeT oy4uTh
TakXe 1 cecTep Jlasaps, Tak KaK HMMAaJjIO He MMEIOUINX KPEeIKOo
Bepbl, 1300/1M4aeT Borpocom, crpammusas Cam: “I'me monoxxunn
ero?” OrBeT uXx momxkeHd 6biTh: “Tol CaM 3Haemb, [ocromu, mo-
toMy 4TO Tbl — CbiH BoxX1ii, 4TO O4YeBUAHO U3 TOTO, 4TO TbI
Ipexie, ellle HaXO/ACh B CeJIeHNY, Ha OOJIbIIOM PACCTOSIHUU OT
Budannm ckasan: “JIazapb, ApyT Hal, YCHYTT , 4TO IIPOBO3BEIAET
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BO3BpAllleHIe U3 afia U BceoOlllee BOCKpeceHue, IpefiBapsieMble
Ero co6¢cTBEeHHBIM BOCKpeCEHMEM; BEJib, YTO MOXKE/IAElllb, BCe [Is
Te6s1 nerko» («Ideo etiam nevit, ut sororum Lazari cogitata, utpote
nihil fidele, nihilque firmum habentia redargueret: nam interrogan-
ti ipsi, “Ubi posuistis eum?” cum respondere deberent: Tu omnia
nosti, utpote Filius Dei, ut patet ex bis, quae antea, cum longo inter-
vallo apparenter distares, dixisti, “Lazarus amicus noster dormivit”;
ac si jusseris, ex inferno revertetur, communem resurrectionem
antevertens propria resurrectione; omnia enim tibi volenti facillima
sunt»®). B arom TonkoBanym [Jupyma oOHapy X MBaeTCs, YTO MeTa-
¢dopa «cMepTh — COH», KOTOPYIO UCHIONIb3YeT XPUCTOC, IO pasyMe-
BaeT U IpoOYX/ieHNe, TO eCTb Bceoblilee BOCKpeceHNe 1 HaleXK Ay
Ha criacenue. O uype BockpelireHust JIazapsi OH TaK)Ke yTBEPXK/IAeT,
obparnasich k bory, 4To «Bezib, YTO MoYKeraelb, Bce 1S TeOsI JIErKo»
(cp. M. 11:22) («...omnia enim tibi volenti facillima sunt»’), oue-
BUJJHO, IMes1 B BUZLy b6ecriokoicTBo cecTpbl Jlazapss Mapdsr o ToM,
9TO OH Y>Ke YeTBEPTHIN IeHb B IPOOY.

JlaBas 1osicHeHMe K OHOM 13 3aIl0Befiet, copepKamuxcs B [1o-
cmanuy ai. [lasma k pumisanam (Pum. 12:15), [lugum roBoput, 4To
Xpucroc, onnakusas JIazaps, IOKa3bIBal, KaK JODKHO VCIIOTHATD
ee: «“Papyiics ¢ pagyomuMucs 1 IIadb ¢ Iavdymumy . PaBHo,
KaK pajjoBascs [0CIofp ¢ HEMOPOUYHBIMMY, BOCK/INIIABIINMU
“Ocanna B BRIIIHUX!» («...Christum flevisse instar regis propriis
se edictis subjicientis, quibus jubemur “gaudere cum gaudentibus,
et flere cum flentibus”, ac propterea antiquae nostrae lamentationi
finem imponentis <...> Deus laudabatur cum a pueris innocentibus,
qui clamabant, “Hosanna in excelsis”...»)"". Ecnu 60onpmmHCcTBO
LIePKOBHBIX IIMCaTerIelt ¥ 60TrOC/IOBOB MOJ{UEPKIBA/IV Y€/IOBEYECKYO
npupopy cnes3 Xpucra (OH ITakai He CTOIbKO o JIazape, KOTOpo-
IO IyMajI BOCKPECUTD, CKOJIBKO O TJIEHHOCTH Y I'PEeXOBHOCTH 4e-
TI0BeKa), To MayM 3[iech ClIefyeT JPYToil 9K3ereTIYecKoil Tpa-
ALY, BUAS B C/le3aX XpUcTa CTpeM/IeHNe HayYUTh HaC COCTpa-
[aTeTbHOCTA.

Opun n3 Otyos llepksy, mponoBegHuUK, cBATUTeNb Kupunn
Nepycannmcknii B cBoeM «Karexusnuce» B rmase «O Bepe U CUM-
BOJIe» paccKasbIBaeT UCTopuio Jlasaps Kak desoBeKa, KOTOPOro
criacyia Bepa ero cecrep, Mapdol 1 Mapun: «Xo4elIb TOYHee Y3HaTb,
KaK yepe3 Bepy OffHUX CITacaloTcs apyrue? Ymep Jlasapp; mportern
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U TIEPBBIL, ¥ BTOPOIL, M TPETUIL [IeHb, PaCIIa/IiCh BCE JKWUJIbI €T0,
Y1 TEJIO ero MOABEPINOCh TIeHM0. Kak MoXKeT YeTBepO/ HEBHBII
MepTBel| BepUTh 1 MOTIUTb CBOero ocBobonuTtens? Ho korga o
VI CMEPTBIO yMep, TO CecTphl Itakam o HeM. Korma nmpuen lo-
CIIOJIb K cecTpaM ero, crupocuit: “Ie monoxxnu ero”. VI orBetunn
eMy: “Yrxe 4eTBepThIil leHb B rpoby”. U ckasan [ocnogs: “Eciu
Oypenb BepoBaTh, yBUANIIDb caBy boxxuio”. ITo Bepe cectep
MepTBOTO U3 IaCTy IpeucrnonHeit Bo33Ban [ocrons» («Vis etiam
certius cognoscere, quod per aliorum fides salvantur alii? Obiit
Lazarus; praeterierat una et altera et tertia dies, dissoluti sunt
mortuo nervi, et putredo jam corpus depascibatur. Quomodo
poterat credere mortuus quatriduanus et pro se ipso liberatorem
deprecari? At id quod vita defuncto defuit, germanae sorores sup-
plevere. Venienti enim Domino procidit ad pedes soror; cumque
ille diceret: “Ubi posuistis eum?” Respondente illa: “Domine jam
fetet, quatriduanus est enim”; dicit Dominus: “Si credideris, videbis
gloriam Dei” <...>. Ac tantum potuit illa sororum fides, ut mor-
tuum ex inferni faucibus revocaverit»)"'. Kupnmn Vepycanumcknii
TOJIKYyeT JIeTeHAly o Jla3ape Kak IPUTYY O BO3MOXXHOCTY CITACEHM A
JeJIoBeKa MOJIMTBOJ 3a HEro U Bepoii ipyroro: JIasapo, 0 KoTopom
MOJIVIUCD €r0 OOTOTI0OMBBIE CeCTpbI, OBIIO TApOBaHO BOCKpellle-
HIe. B 9TOM TONKOBaHNUY MBI BUAVM U YTEIINTEIbHbI CMBICIT: 9Ta
9K3ere3a — OJIMH U3 MEPBbIX C/Iy4aeB B UCTOPUYU OOTOCTOBUS,
Koryia MepTBbIii Jlazapb ajteropydeckyt 0003HavasI I'PelIHOTO VN
HEBEPYIOLIEro 4eli0BeKa, KOTOPBIIT «/JyXOBHO MEPTB» ¥ IIOTOMY He
MO>KeT MOMUTbBCS caM. [lofoOHas TpaKTOBKA BCTpedyaeTcs, Hallpy-
Mep, y ABryctuHa brakeHHOro0, HO eciu OH cumraer cecrep Jla-
3apst o6pasoM LlepkBu, KOTOpask OYNMIAET 3aKOPEHETOTO IPelll-
HIIKa, TO IpuBefeHHas Kupnmiom VepycammMckum npurya 06-
pallieHa K TeM XPYCTMAaHaM, Y KOTOPBIX €CTb HeKPelleHbIil O/IM3KIi
Ye/I0BeK, 32 KOTOPOT'O OHM MOTYT IIOMO/IUTBCSL.

Wrak, Bockpeurenue Jlasaps ABiseTcsa OMHON U3 BaXKHENIINX
TeM, HaJl KOTOPOIl Pa3MBIIIIS/IV OOTOC/IOBBI pAHHETO XPUCTUAH-
crBa. Ecnmu B [IceBpoknumenTuHax nMs Jlasapsa ynoMuHaeTcs s
IpUIaHVS JOCTOBEPHOCTY JAHHOMY IIPOV3BEIeHIIO, TO CBT. Aca-
Hacuii HaxopuT B XI rmaBe EBanrenmmsa ot Vloanna anTuapmaHcKue
apTyMEHTBI U UCCIIEIYeT 9TOT OMOIeIICKMIl CIOOKeT JJIs JOKa3a-
TENbCTBA HUKEIICKOTO YYeHNsI 0 Bo)XeCTBEHHOII 1 YeloBevecKoil
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nprpogax Xpucra. B nucannsax I[IceBgo-Adanacns mokaspiBaeT-
CSl pasHMUIIA B TPAKTOBKe BOCKpeceHn: Jlasapsa um Xpucra ¢ TOUKK
3peHMs1 60roc/oBysi: XpUCTOC BOCKpec 1 bosiee He YBUENT CMEepTI,
a BOCKpeIIeHHbIe M JIIOiM, XOTA U OXKWUJIY, HO BHOBDb IepeXXIIN
CMepTb. ITa TeMa CTaHeT Ba)KHOI /11 MHOTMX XPUCTUAHCKUX
aBTOpOB. [luiuM AeKcaHpUIICKIIL, Yby PabOTBI 110 6OTOCTIOBIIO
IIOYTY HE COXPAHMINCH, OCTABIAET HECKONIBKO KIAaCCUIECKUX
KOMMeHTapyeB Ha BockpeleHe JTazapsi. CBsA3bIBasi 9T0 Oubeiickoe
nosectBoBanue ¢ Ilocranmnem IlaBna x Pumnsanam, oH noscHsAIL,
4T0 XPUCTOC CBOMMMU C/IE3aMM TIOKa3bIBaJl, KaK JO/IKHO VICHOIHATD
sanosefb: «Pagyiica ¢ pafyomuMuca 1 maadb ¢ IIadymiuMmy».,
Caatutens Kupunn VepycanmMcknii cocpeJoTOYMBAETCA B CBOEM
KaTexmsiuce Ha mpobeMe Bepbl Mapdbt 1 Mapum, koTopast criacia
Jlazapsa. Onusop CeamenHoro [Incannsa o Bockpemennn JIasapsa
U €T0 M3y4eHNe 10 MaJIOM3BeCTHbIM PAHHEXPUCTUAHCKUM Tpede-
CKUM U JTATMHCKMM TE€KCTaM IIpeCcTaB/IAeT LieHHbII MaTepuat i
CpaBHEHNA C Y>Ke MMEKIVMICA B PYCCKMX IIEPEBOIaX 9K3€re3aMm
Caarpix OTLOB, 4TO JOMOMHAET HAIIN ITPEACTABIEHNA O PeLleLN
3TOTO 3MM30/ia PEBHMMM XPUCTUAHAMMI.
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EARLY CHRISTIAN INTERPRETATIONS OF
THE RESURRECTION OF LAZARUS

Abstract. This article investigates the interpretation of the raising of Lazarus
in early Christian literature. The author presents new data taken from the
writings of St. Athanasius and other untranslated theological sources by S. Cyrill
of Jerusalem, Pseudo-Clement, Didymus the Blind. The research focuses on
the interpretation of the motif of the raising of Lazarus in Byzantine literature
of the 2d-4th centuries. The research question concerns the writings of the
authors of the given period that contain the interpretation of this evangelic
motif. The author comes to the conclusion that the raising of Lazarus is an
important theme in the writings of early Christian theologists. In Pseudo-
Clement’s writings the name of Lazarus is nothing but mentioned for making
the work more plausible, while St. Athanasius deeply reflects over the 11th
chapter of the Gospel of John, seeking for anti-arian arguments in it. Didymus
the Blind leaves classical some typical commentaries on the resurrection of
Lazarus, thus, disclosing the ties of the Biblical narration with the Letter of
Paul to the Romans. St. Cyrill of Jerusalem in his Catechesis emphasizes the
fact of faith of Martha and Mary, Lazarus’s sisters, who saved him.

Keywords: patristics, early Christianity, history of Church, resurrection of
Lazarus, interpretation, the Gospel
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